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Viaje Apostdlico de Su Santidad Francisco a Indonesia, Paptia Nueva Guinea, Timor Oriental,
Singapur (2 - 13 septiembre 2024) - Ceremonia de despedida de Papua Nueva Guinea en el
Aeropuerto Internacional de Port Moresby, telegrama al Gobernador General de Papua Nueva
Guinea, telegrama al Gobernador de la Commonwealth de Australia en el vuelo Port Moresby-Dili
y Recepcidén Oficial en el Aeropuerto Internacional de Dili

Ceremonia de despedida de Papua Nueva Guinea en el aeropuerto internacional de Port Moresby

Telegrama al Gobernador General de Papua Nueva Guinea

Telegrama a la Gobernadora General de la Commonwealth of Australia en el vuelo de Port Moresby a Dili

Recepcién oficial en el Aeropuerto Internacional de Dili Presidente Nicolau Lobato

Ceremonia de despedida de Papua Nueva Guinea en el aeropuerto internacional de Port Moresby

Al término del encuentro con los jévenes, tras abandonar el estadio Sir John Guise, el Santo Padre Francisco se
trasladd en coche al aeropuerto internacional de Port Moresby donde, a las 11.30 horas (3.30 hora de Roma),
tuvo lugar la ceremonia de despedida de Papua Nueva Guinea.

A su llegada al aeropuerto, el Papa fue recibido por el primer ministro, S.E. el Sr. James Marape, para un breve
encuentro.

Tras los saludos de las respectivas delegaciones y del séquito local, el Santo Padre embarcé en un B737 de Air
Niugini'y parti6 a las 12:12 p.m. (4:12 a.m. hora de Roma) con destino a Dili, Timor Oriental.

El avidn aterrizé en el aeropuerto internacional Presidente Nicolau Lobato de Dili a las 14.20 horas (7.20 hora
de Roma).



Telegrama al Gobernador General de Papia Nueva Guinea

Inmediatamente después de su salida de Port-Moresby, el Santo Padre Francisco envié el siguiente telegrama
al gobernador general de Papua Nueva Guinea, el Excmo. Sr. Bob Dadae:

HIS EXCELLENCY BOB DADAE
GOVERNOR-GENERAL OF PAPUA NEW GUINEA
PORT MORESBY

AS | NOW TRAVEL TO TIMOR-LESTE, | EXTEND MY DEEP GRATITUDE TO YOUR EXCELLENCY, THE
AUTHORITIES AND THE PEOPLE OF PAPUA NEW GUINEA FOR THE WARM RECEPTION AND
HOSPITALITY PROVIDED TO ME DURING MY VISIT. | WILLINGLY RENEW THE ASSURANCE OF MY
PRAYERS FOR THE NATION, AND | INVOKE UPON ALL OF YOU ALMIGHTY GOD’S BLESSINGS OF
PEACE AND HARMONY.

FRANCISCUS

Telegrama a la Gobernadora General de la Commonwealth of Australia en el vuelo de Port Moresby a Dili

Mientras sobrevolaba Australia, el Santo Padre Francisco envi6 el siguiente telegrama a la Gobernadora
General de la Commonwealth of Australia, S.E. la Sra. Sam Mostyn:

HER EXCELLENCY SAM MOSTYN
GOVERNOR-GENERAL OF THE COMMONWEALTH OF AUSTRALIA
CANBERRA

| SEND GREETINGS TO YOUR EXCELLENCY AND THE PEOPLE OF AUSTRALIA AS | PASS OVER YOUR
COUNTRY ON MY APOSTOLIC JOURNEY TO TIMOR-LESTE. PLEASE BE ASSURED OF MY PRAYERS
THAT ALMIGHTY GOD WILL BESTOW UPON THE NATION ABUNDANT BLESSINGS.

FRANCISCUS

Recepcidn oficial en el Aeropuerto Internacional de Dili Presidente Nicolau Lobato

A su llegada al Aeropuerto Internacional de Dili Presidente Nicolau Lobato, el Santo Padre Francisco fue
recibido por el presidente de la Republica de Timor Oriental, S.E. el Sr. José Ramos-Horta, y el primer ministro,
S.E. el Sr. Xanana Gusmao. Dos nifos vestidos con trajes tradicionales le ofrecieron flores y un pafuelo tipico,
el tais.

Tras la Guardia de Honor y el saludo de las delegaciones, el Papa, el presidente de la Republica y el primer
ministro se dirigieron a la Sala VIP para mantener una breve conversacion. Catorce personas vestidas con
trajes tradicionales, en representacion de los 14 municipios del pais, dieron la bienvenida al Santo Padre de
camino a la Sala VIP.

Al término de la entrevista, el Papa Francisco abandoné el aeropuerto y se trasladé en coche a la Nunciatura
Apostolica en Dili, donde fue recibido en la entrada por el personal.



